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Bedienungsanleitung CM10

ALLGEMEIN

KANEIE e ren 40 Ch AM/FM 4W
FrequenzbereiCh ... 26.565 bis 27.99125 MHz
FreqUENZKONTIOIIE .......ooeiee ettt sttt st e et esae e enee e s ne e e PLL
Betriebstemperatur-BereiCh ...........ooo i s -10°/ +55°C
] pTa =T a o £=3y o =] 1 10V [ SRS 13.2 VDC £15%
] S 180(L) X 35(H) X 140(D) mm
WEIGNT. ... et e e et e e e st e e e steeeesbeeeesbeeeeabeeesbeeesbeeeabaeaseeaanns 750 g
EMPFANGER

EMPIANGEITYD e Doppel-Superhet
ZWisChenfreqQUENZEN .........ccceeveeiie e 1. ZF: 10.695 MHz, 2. ZF: 455 MHZ
EmpfangerempfindlichKeit ... 0.5 uV bei 20 db SINAD (FM-Modus)
LT =1 TSR Weniger als 8% bei 1 KHz
Spiegelfrequenz-UnterdrliCKUNG ............ooioiiiiieecee ettt ettt reeeaeeenneens 65 dB
Nachbarkanal-UnterdrlCKUNG...........ooi oot 65 dB
Signal-/RAUSChAbStaNd .........ooi i e 45 dB
Stromverbrauch (SEaNABY) ......c...oo i e 150 mA
Stromverbrauch (max. LautStarke)........c..oo i 820 mA
SENDER

AUSGANGSIEISTUNG......cooiiiiciiie e areas 4W bei 13.2 V DC
MOdUIGEIONSNUD .....eii e FM: 1.8 KHz +0.2 KHz
FrequenzbereiCh TX........oov e en von 400 Hz bis 2.5 KHz
AUSGANGSIMPEAANZ......eeeiieeeiieiese ettt e s n e e sreesbeeneesneenreas 50 Ohm unsymmetr.
Signal-/RauSChabStaNd ...........ccuiiiiec e >40 dB
Durchschin. Stromverbrauch ..o e 1100 mA

Seite 3 von 15
INGEXON EUROPE



Bedienungsanleitung CM10

Vorderseite

691

ON/OFF

10 9 1 2 8 6

1. AM/FM - Taster
Mit dieser Taste kdnnen Sie zwischen den Betriebsarten AM und FM umschalten. Die
Umschaltung ist nur aktiv, wenn es in der aktuellen Léndereinstellung zulassig ist (Seite 7).

2. CH9/CH19 - Taster

Diese Taste erlaubt direkten und schnellen Zugriff auf den Trucker-Kanal (CH9 AM) und Kanal 19
FM. Bei jedem Tastendruck schaltet das Gerat auf Kanal 9, dann auf Kanal 19 und dann wieder auf
den zuletzt eingestellten Kanal. Wenn einer der beiden Notrufkandle eingestellt ist, erscheint "EMG"
im Display. Die verwendete Modulationsart (AM oder FM) ist ab Werk voreingestellt (je nach Land).

3. TX - Kontroll-Anzeige
Diese rote LED-Anzeige leuchtet, wenn das Gerat im Sendemodus ist.

4. FM - Kontroll-Anzeige
Diese griine Leuchtdiode signalisiert, daB als Betriebsart FM ausgewahlt wurde.

5. LED Display
Die groBe zweistellige, griine LED-Anzeige informiert Sie (iber den eingestellten Kanal und die
ausgewahlte Landernorm.

6. Kanal abwarts - Taste (DOWN)
Diese Taste dient zur Kanalwahl. Jeder Tastendruck verringert den eingestellten Wert um einen
Kanal. Wenn Sie die Taste langer gedriickt halten, wird der Schnelldurchlauf aktiviert.

7. Kanal aufwarts - Taste (UP)
Diese Taste dient zur Kanalwahl. Jeder Tastendruck erhéht den eingestellten Wert um einen
Kanal. Wenn Sie die Taste langer gedrtickt halten, wird der Schnelldurchlauf aktiviert.

8. Regler fiir die Rauschunterdriickung (Squelch)

Der Squelch-Regler unterdriickt das vor allem auf FM lastige und laute Grundrauschen, wenn auf
dem Kanal nichts empfangen wird. Drehen Sie den Regler im Uhrzeigersinn, bis das Rauschen gerade
verschwindet. Um auch schwache Signale empfangen zu kénnen, den Regler einfach wieder gegen
den Uhrzeigersinn drehen. Wenn Sie den Regler ganz nach links drehen, bis er einrastet, haben Sie
die automatische Rauschsperre aktiviert (Auto Squelch).
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Bedienungsanleitung CM10

9. Ein-/Ausschalter und Lautstarkeregler

Benutzen Sie diesen Regler, um das Gerat ein- und auszuschalten und regeln Sie damit die fiir
Sie optimale Lautstarke. Zum Einstellen der Lautstérke die Rauschsperre 6ffnen und dann mit
Hilfe des Hintergrundrauschens den gewiinschten Lautstarkepegel einstellen. Dann die Rausch-
sperre wieder schlieBen.

10. Mikrofonbuchse (4polig) )
SchlieBen Sie das mitgelieferte Mikrofon an dieser Buchse an und sichern Sie es mit der Uberwurf-
mutter (im Uhrzeigersinn festdrehen).

Die Riickseite

11 12

13

11. Buchse fiir Zusatzlautsprecher (EXT)
An dieser Buchse konnen Sie einen im Fachhandel erhaltlichen Zusatzlautsprecher anschlieBen.

12. Antennenbuchse (SO-239)
Bitte lesen Sie zu diesem AnschluB das entsprechende Kapitel auf Seite 6.

13. Stromkabel fiir 13,8 Volt Eingangsspannung (fest angeschlossen)

Mikrofon

15

14. Sendetaste PTT (Push-to-Talk)

Die Sendetaste, driicken fiir das Aussenden von Funkspriichen bzw. Loslassen zum Empfangen.
15. MikrofonanschluBkabel mit Stecker

Der 4polige Mikrofonstecker mit Uberwurfmutter wird an die Mikrofonbuchse auf der Vorderseite
des Maxon CM-10-Funkgerdtes angeschlossen und gesichert.

Seite 5 von 15
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Bedienungsanleitung CM10

Bevor Sie das Funkgerat in ein Fahrzeug einbauen, suchen Sie sich erst einen perfekten Einbauort,
an dem Sie das Gerat leicht erreichen und bedienen kdnnen, achten Sie aber auch darauf, daf3 Sie
und Ihre Mitfahrer nicht durch das Gerat beeintrachtigt oder gefahrdet werden kdnnten. Benutzen
Sie die mitgelieferte Halterung und die Schrauben, um das Gerat sicher und stabil zu befestigen.
Der Halter kann lber oder unter dem Funkgerat befestigt werden, je nachdem, wie Sie das Gerat
einbauen wollen (auf oder unter dem Armaturenbrett, am Dachhimmel, usw.).

Bevor Sie das Gerat ans Bordnetz anschlieBen, priifen Sie, ob das Gerat auch ausgeschaltet ist.
Der Ein/Ausschalter sollte komplett nach links gedreht werden (Stellung OFF). Das fest ange-
schlossene Stromkabel (13) verfiigt liber integrierte Sicherung im roten Kabel (Plus). SchlieBen

Sie das rote Plus-Kabel an eine geeignete Stromquelle im Fahrzeug an (max 13,8 Volt!), achten Sie
dabei auf jeden Fall auf korrekte Polaritat, damit das Gerat keinen Schaden nimmt. Verbinden Sie
das rote Kabel mit dem Pluspol und das schwarze Kabel mit dem Minuspol an der Stromquelle.
Stellen Sie sicher, daB die Kabel sicher und vor allem kurzschluBfest befestigt sind, um dauerhaft
eine zuverldssige Funktion des Gerates sicherzustellen.

Benutzen Sie ausschlieBlich eine fiir CB-Funk geeignete Antenne, bitten Sie Ihren Fachhandler um
entsprechende Tipps zum Antennentyp je nach Montageort. Wir empfehlen, den Antenneneinbau von
einer Fachfirma vornehmen zu lassen. Wichtig ist insbesondere eine perfekte Masseverbindung der
Antenne zum Fahrzeug. Nach dem Einbau der Antenne ist in fast allen Fallen eine Feinabstimmung
der Antenne mit einem SWR-MeBgerat erforderlich, um optimale Reichweiten zu erzielen und eine
Beschadigung des Funkgerates zu verhindern. Die Antenne sollte an der hdchsten Stelle des Fahr-
zeuges, wo sie rundherum frei abstrahlen kann und auch nicht neben Stérquellen sitzt, montiert
werden. Das Antennenkabel sollte so verlegt werden, das es nicht beschadigt, gequetscht oder
eingeklemmt wird. Verbinden Sie das Antennenkabel jetzt mit dem Funkgerat und priifen Sie den
festen Sitz aller Steckverbindungen. Denken Sie daran, das Stehwellen-Verhdltnis der Antenne in
regelmaBigen Absténden zu (iberpriifen.
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Bedienungsanleitung CM10

Sobald das Funkgerat mit dem Bordnetz und der Antenne verbunden wurde, kénnen Sie die
einwandfreie Funktion der Funkanalage iberpriifen. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1) Uberpriifen Sie den korrekten und festen AnschluB des Stromkabels.

2) Uberpriifen Sie, ob das Antennenkabel fest und korrekt angeschlossen ist.

3) Verbinden Sie das Mikrofon mit der Mikrofonbuchse auf der Vorderseite des CM10.

4) Drehen Sie den Regler fiir die Rauschsperre (Squelch) ganz nach links.

5) Schalten Sie das Funkgerat ein und justieren Sie mit dem Volume-Regler die Lautstarke.

6) Wahlen Sie mit den Kanalwahltasten den gewiinschten Kanal aus.

7) Drehen Sie jetzt den Regler fiir die Rauschsperre nach rechts, bis das Rauschen gerade weg ist.
8) Driicken Sie jetzt die Sendetaste am Mikrofon, sprechen Sie und lassen Sie die Taste wieder los.

Wenn alles nach Ihren Wiinschen funktioniert, kdnnen Sie jetzt richtig loslegen :)

Das Maxon CM10 is trotz seines giinstigen Preises ein Gerat, welches sich in die verschiedensten
Kanalnormen, die in der EU benutzt werden, umschalten 1a6t. Beachten Sie hierzu die entsprechenden
Vorschriften des Landes, in dem Sie das Gerat benutzen wollen. Es sind ingesamt acht verschiedene
Landernormen verfiigbar, Details finden Sie in folgender Tabelle:

L(?c')\‘DDE R- LAND DETAILS (Kanalzahl, Modulationsart, Sendeleistung)

01 ITALIEN / SPANIEN 40CH AM / FM 4W

02 ITALIEN 36CH AM / FM 4W

03 DEUTSCHLAND 80CH FM 4W - 12CH AM 1W

04 DEUTSCHLAND 40CH FM 4W - 12CH AM 1W

05 EUROPA / FRANKREICH 40CH FM 4W - 40CH AM 1W

06 CEPT 40CH FM 4W

07 ENGLAND (UK) 40CH FM 4W UK-FREQUENZEN - 40CH FM 4W CEPT FREQUENZEN
40CH nan

08 POLEN AM /  FM 4W POLNISCHE FREQUENZEN (enden auf "0")

ACHTUNG! Ab Werk ist bei diesem Funkgerat des CE Frequenz-Band (CEPT 40CH FM 4W) eingestellt,
da dieser Standard in ganz Europa zuldssig ist. Fiir genauere Informationen beachten Sie bitte das
Kapitel Uber die jeweiligen landesspezifischen Gegebenheiten auf Seite 9 dieser Anleitung.

Dieses Funkgerat muB vor der Benutzung auf das fiir Ihr Land erlaubte Frequenzband umgeschaltet
werden, um rechtliche Probleme zu vermeiden (z.B. Band 3 fiir Deutschland). Beim Einschalten wird
die aktuelle Einstellung fiir ca. 3 Sekunden blinkend angezeigt. Um das Frequenzband zu andern,
verfahren Sie bitte wie im Folgenden beschrieben:

1) Schalten Sie das Funkgerat AUS.

2) Driicken und halten Sie die "UP"-Taste und schalten Sie das Funkgerat ein.

3) Das aktuell eingestellte Frequenzband wird jetzt am Display angezeigt.

4) Wahlen Sie jetzt mit den Kanalwahltasten (Up/Down) das gewiinschte Frequenzband (1-8) aus,
wahrend dieses Vorgangs blinkt die aktuelle Anzeige deutlich schneller.

5) AbschlieBend driicken und halten Sie die "DOWN"-Taste, um die Auswahl abzuspeichern.
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Bedienungsanleitung CM10

Wenn nichts mehr geht - Reset

Um das Gerat in den Auslieferungszustand zu setzen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Schalten Sie das Funkgerat aus.

2) Driicken und halten Sie die "Down"-Taste gedrtickt und schalten Sie das Gerat dabei ein.
3) Das Europaband "CE" (Band 6) wird angezeigt und eingestellt. Fertig.
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Bedienungsanleitung CM10

Die folgende Tabelle sollten Sie nur als Wegweiser fiir die Vorgaben der einzelnen EU-Lander
betrachten. Sie waren zum Zeitpunkt der Drucklegung dieser Anleitung aktuell, kdnnen sich aber
jederzeit in Ihrem Land wieder gedndert haben. Fragen Sie daher Ihren Fachhandler oder die zu-
standige Behdrde (D: Bundesnetzagentur, CH: Bakom) nach den aktuellen Gegebenheiten.

Nur so kénnen Sie sicherstellen, daB Sie nicht gegen regionale Gesetze oder Vorgaben verstoBen.
Der Hersteller oder Verkaufer dieses Maxon-Gerates (ibernimmt keine Verantwortung fiir den
gesetzeswidrigen Betrieb in einem versehentlich oder vorsatzlich falsch eingestellten Frequenzband.

COUNTRY | CB Introd. Use restrictions and other comments
AUSTRIA NO [ Not allowed

40 CH - 4W FM - Individual license is required
40 CH - 1W AM - Individual license is required
DENMARK YES |40CH - 4W FM - Free use
40 CH - 4W FM - Free use
g TWAM - Free use
40 CH - 4W FM - Free use
40 CH - 1W AM - Free use
80 CH - 4W FM - Free use (restrictions for use as a base station on .
channels 41-80 in some border areas) | DE.
12 CH - 1W AM - Free use .
40 CH - TWAM ﬁ*
GERMANY L Free use (only CH 4-15 allowed) v v
40 CH - 4W FM - Free use m CE |
12 CH - 1W AM - Free use G
REGTP Vfg41 issued on September 10, 2003
40 CH - 4W FM - Free use
GREECE YES |40 CH - 4W AM - Free use
T/R 20-02
40 CH - 4W FM - Free use
40 CH - 4W AM - Free use
IRELAND YES | S.I No 436 of 1998. WIRELESS TELEGRAPHY ACT, 1926 (SECTION3)
(EXEMPTION OF CITIZENS' BAND (CB) RADIOS)
ORDER, 1998
40 CH - 4W FM - A Declaration to the Italian Ministry is required
(art, 145 - dl 259 of 01/08/2003)
40 CH 1W AM - A Declaration to the Italian Ministry is required
ITALY YES  |(art, 145 - dl 259 of 01/08/2003)
34 CH - 4W FM, 1W AM (erp). Nota: AM mode allowed on CH1-CH23 only.
General authorisation is required (art. 104 - di259 of 01/08/2003)
P.N.F. issued on DM 08.07.02 Notes: 49 A/B/C/D/E/G
40 CH - 4W FM - Free use. (Following frequencies are not allowed :
LUXEMBOURG | YES | pq 995 57,045, 27.085, 27.145, 27.195 MHz)

NORWAY YES |40 CH - 4W FM - Free use

40 CH - 4W FM - Free use

NETHERLANDG:) “ER 40 CH - 1W AM - Free use
40 CH - 4W FM - Individual license is required
40 CH - W AM - Individual license is required
UNITED VES 40 CH - 4W FM - Individual licence is required
KINGDOM UK-RA-MPT 1382/MPT1320; UK-R&TTE -S.IL. 2000:730
40 CH - 4W FM - Individual licence is required
40 CH - 4W AM - Individual licence is required

BELGIUM YES

FINLAND YES

FRANCE YES

PORTUGAL YES

SPAIN YES —— - ;
Ministerial decree of 18th November 2002 issued by "Secretaria de Estado
de Telecomunicaciones y para la Sociedad de la Informacion”
SWEDEN VES 40 CH - 4W FM - Free use

40 CH - 1W AM - Individual licence is required
40 CH - 4W FM - Individual licence is required
40 CH - 1W AM - Individual licence is required

SWITZERLAND YES
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Bedienungsanleitung CM10

BELGIEN, ENGLAND, SPANIEN UND SCHWEIZ

Um dieses Gerat in Belgien, Spanien, England und der Schweiz legal betrieben zu kénnen, brauchen
Sie eine entsprechende Genehmigung. Urlauber oder Durchreisende anderer Lander kbnnen das
Gerat im FM-Modus genehmigungsfrei nutzen.

ITALIEN
Auslander und auch Urlauber brauchen fir Italien eine entsprechende Funk-Genehmigung.

OSTERREICH
In Osterreich ticken die Uhren noch anders (oder sind evtl. stehen geblieben). Dort sind nach wie vor

keine Multinormgerate erlaubt. Bitte dort dieses Gerat NICHT in Betrieb nehmen.
DEUTSCHLAND

In manchen Grenzgebieten darf dieses Gerat nicht als Heimstation auf den Kanélen 41-80 verwendet
werden. Grund sind die immer noch vorhandenen Schutzzonen. Fragen Sie die Bundesnetzagentur.
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Bedienungsanleitung CM10

DECLARATION OF CONFORMITY

We,
INAXOI # [** EuUROPE LTD.

of Maxon House
Cleveland Road
Hemel Hempstead
Herts. HP2 7EY
United Kingdom

declare under our sole responsibility, as the EU authorised representative, that the products:
CM10 CB Transceiver

manufactured by Maxon to which this declaration relates are in conformity with the following standards
and/or other normative documents.

Essential Requnrement Specification/Standards Documentatlon Evidence
"/ii{‘é'i'('é)":"é’a{féty""""““"::E@i@pﬁe}éb’ﬁ”z’déﬁ"’"”””‘“'"'""""‘féé't'F'a?e'gié'r{"E;W's'b'f'S’C'ﬁé’é """""
Art. 3.1 (b) | EMC  EN 301 489-1 V1.6.1 (2005-09)* i Test Report BWS-07-EC-0122
______________ beeeeie..._..) EN301489-13V1.21(2002-08) . TestReport 0418-01-03/07
Art. 3.2 ! Radlo + EN 300 135-2 V1.1.1 (2000-08) ! Test Report BWS- 07 EC-0132

 EN 300 433-2 V1.1.2 (2000-12

We hereby declare that all essential radio test suites have been carried out and that the above named
products are in canformity to all the essential requirements of Directive 1989/5/EC.

The conformity assessment procedure referred to in Article 10(5) and detailed in Annex IV of
Directive 1999/5/EC has been followed with the involvement of the following Notified Body:

EMCCert DR. RASEK GmbH, Moggast, Boelwiese 5, 91320 Ebermannstadt, Germany

Identification mark: 0678

The equipment will also carry the @ Class 2 equipment identifier

The technical documentation relevant to the above equipment can be made available for
inspection on application to:

Maxon CIC Europe Ltd
Maxon House
Cleveland Road
Hemel Hempstead
Herts. HP2 7EY
United Kingdom

H-mh‘y.ﬁa?&

HYO DONG HAN October 2007
Managing Director
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Bedienungsanleitung CM10

This product is marked with

ce€0678(D)

in accordance with the Class Il product requirements specified in the R&TTE Directive,
1999/5/EC.

This equipment is intended for use in:-
Austria, Bulgaria, Belgium, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Liechtenstein, Lithuania,

Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia,
Spain, Sweden, Switzerland, Turkey & United Kingdom.

and requires authorisation (individual licence) for use.

We hereby declare that the above named product is in conformity to all the essential
requirements of Directive 1999/5/EC.

Wir méchten hiermit bekanntgeben, dal das oben genannte Produkt in Ubereinstimmung
mit allen erforderlichen Bedurfnissen der 1999/5/EC Direktive seht

Certificamos que el aparato es conforme con lo establecido en las disposiciones de la
Directiva 1999/5/CE.

Nous déclarons que le produit référencé ci-dessus satisfait aux exigences
R&TTE 1999/5/EC qui lui sont applicables.

CM10 DoC
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